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السيــرة الذاتيـــة 
المعلــــومات الشخصيــــة:
الاســــــــــــــــــــــــم: مجاهد محمد فتحي أبوالفضل  

تاريخ ومحل الميلاد: 9/7/1972-  مدينة نبروه – محافظة الدقهلية - مصر
الحالة الاجتماعيـــة: متـــزوج 
عـــــــــــــــدد الأولاد: 3
الديـــــــــــــانـــــــــة: مسلم
الجنسيـــــــــــــة
: مصـــري

الوظيفـة الحاليــة
: أستاذ اللغة الإنجليزية والترجمة المساعد
محل العمل: كلية العلوم الإدارية والإنسانية، قسم اللغة الإنجليزية، كليات القصيم الأهلية بالمملكة العربية السعودية 

العنــــــــــــــوان في مصر: محافظة الدقهلية - مدينة نبروه - شارع البحر بجوار مسجد التوحيد.
العنــــــــــــــوان في السعودية: القصيم – بريدة – حي الريان بجوار مسجد الحبلين.

رقم الجـــــــــــــــــــــــــــوال: 00966596226588   
البريد الإلكـــــــــــــــترونـي
: mogahed72@windowslive.com
mmmogahed@qc.edu.sa
المؤهلات العلمية:
· ليسانس آداب في اللغة الإنجليزية وآدابها، كلية الآداب – جامعة المنصورة عام 1995 بتقدير عام (جيد).
· دبلوم عام في التربية، كلية التربية – جامعة المنصورة عام 1997 بتقدير عام (جيد).
· دبلوم خاص في التربية، قسم اللغة الإنجليزية، كلية التربية – جامعة المنصورة عام 1998 بتقدير عام (جيد).
· الماجستير في مناهج وطرق تدريس اللغة الإنجليزية، كلية التربية – جامعة المنصورة عام 2007 بتقدير عام (ممتاز). (إشراف الدكتور عادل الشيخ والدكتورة مرفت الحديدي)
· الدكتوراه في مناهج وطرق تدريس اللغة الإنجليزية (الترجمة)، كلية التربية – جامعة المنصورة عام 2013. (إشراف الدكتور بدران عبد الحميد والدكتور على قورة)
الإنتاج العلمي:
· رسالة دكتوراه في اللغة الإنجليزية والترجمة، بعنوان:
A Suggested Model to Develop Translation Skills and Attitudes of Al-Azhar EFL Secondary Stage Students

· رسالة ماجستير في اللغة إنجليزية، بعنوان:
The Effectiveness of Using the Process Writing Approach in Developing the EFL Writing Skills of Al-Azhar Secondary Stage Students and their Attitudes towards it.
· مقال علمي مُحَكّم بعنوان: ""Brainstorming for Ideas على الموقع الأكاديمي البحثي الأمريكي العالمي ERIC، عام 2011، رابط المقال:

http://www.eric.ed.gov/ERICWebPortal/contentdelivery/servlet/ERICServlet?accno=ED520564
· مقال علمي مُحَكّم بعنوان:
 "" To Use or not to Use Translation in Language Teaching في Translation Journal، Volume 15, No. 4 October 2011
     رابط المقال: 

http://translationjournal.net/journal/58education.htm
· دراسة مُحَكّمة بعنوان:
"Punctuation Marks Make a Difference in Translation: Practical Examples"

على الموقع الأمريكي الأكاديمي البحثي العالمي ERIC، عام 2012، رابط المقال:

· http://www.eric.ed.gov/ERICWebPortal/search/recordDetails.jsp?ERICExtSearch_SearchValue_0=ED533736&searchtype=keyword&ERICExtSearch_SearchType_0=no&_pageLabel=RecordDetails&accno=ED533736&_nfls=false&source=ae
· مقال علمي مُحَكّم بعنوان:
Writing: Going Through the Process.

على موقع English Teacher Websites عام 2012 رابط المقال:

http://www.englishteacherwebsites.com/blog/article-w1.html
· مخططات دروس عن مهارات الكتابة

Writing Lesson Plans

على موقع Busy Teachers عام 2012 الربط:

http://busyteacher.org/12277-writing-lesson-plans.html
· إعداد اختبارات English Proficiency Tests للالتحاق بالمرحلة الجامعية (جامعة المنصورة)
· إعدادEnglish Aptitude Tests  للالتحاق بالمرحلة الجامعية (جامعة المنصورة)
· دراسة محكمة بعنوان:
Developing Secondary Stage Students' Translation Skills via Portfolio Use. Published in Mansoura Faculty of Education Journal.
منشورة في مجلة كلية التربية، جامعة المنصورة، مجلد 86، جزء 2، شهر ينار، سنة 2014.
· بحث مُحَكّم بعنوان:

Planning out pre-writing activities
                 منشور في المجلة الأكاديمية العالمية:
International Journal of English and Literature, Vol. 4(3), pp. 60-68, May, 2013. http://www.academicjournals.org/article/article1379602811_Ogbeide.pdf
· كتاب منشور بعنوان: 

Current Account: Translation Portfolio 

             دار نشر لامبرت الألمانية، 2013

http://www.amazon.com/current-account-Mogahed/dp/3659474703
· مقال بعنوان "الترجمة: المهارة الخامسة" بصحيفة كليات القصيم الأهلية، العدد الأول، جمادى الآخرة، 1435.
· كتاب منشور بعنوان "مبادئ الترجمة القانونية" A Primer of Legal Translation، مكتبة الرشد ناشرون، 2014.
· كتاب منشور بعنوان Translation: Theories, Models & Key Terms، مكتبة الرشد ناشرون، 2015.
· كتاب منشور بعنوان A Fresh Look at: Contrastive Analysis: English and Arabic، مكتبة الرشد ناشرون، 2015.
· كتاب منشور بعنوان Translation Skills، مكتبة المتني، 2015.
https://goo.gl/Uc56G6
· بحث بعنوان: ترجمة "الفرقانِ" في القرآن الكريم، مجلة البحوث والدراسات القرآنية التابعة لمجمع الملك فهد لطباعة المصحف الشريف بالمدينة المنورة، العدد 15، 1436، 2015.
http://jqrs.qurancomplex.gov.sa/?p=865
· بحث بعنوان:
        Contextual Bilingual Dictionaries: A Case Study of the Verb "Get." Arab World English Journal, Voulume6, No2, June, 2015.
https://goo.gl/vd5JCj
It is indexed in SSRN (Social Science Research Network):

http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=2834393
· بحث بعنوان:
       Tennis Serving Technique to Cope with Student's Negative Comments. Asian Journal of Humanities and Social Studies, Vol.3 No.2 (April 2015(.
http://ajouronline.com/index.php?journal=AJHSS&page=article&op=view&path%5B%5D=2558
· كتاب (قيد الطبع) بعنوان
Translation & Prohibitive Speech

الترجمة والمناهي اللفظية
                  بالاشتراك مع الدكتور سلطان المحيميد، كلية التربية، جامعة القصيم.
· بحث منشور بعنوان:
Assessment for Learning Grammar versus Assessment of Learning Grammar 
                في مجلة العلوم التربوية والنفسية بجامعة القصيم، العدد الثاني، المجلد الثاني عشر، 1440.
· بحث بعنوان:
               ترجمة قوله تعالى (...أَكَادُ أُخْفِيهَا ...)
                 دراسة مقارنة بين ترجمات معاني القرآن إلى اللغة الإنجليزية، مجلة جامعة الملك خالد للعلوم الإنسانية، العدد الأول من المجلد الخامس والعشرين، 2016.
· كتاب "اللغة الإنجليزية القانونية للمبتدئين" Legal English for Beginners، 2007، مكتبة المتنبي.
الدورات التدريبية وورش العمل:
·  شهادة تكنولوجيا المعلومات: دورة التدريب الأساسي في مجال تكنولوجيا المعلومات، مركز الحساب العلمي، جامعة المنصورة، في الفترة من 30 / 9 / 2000 إلى 26 / 11 /2000، بتقدير جيد.
· دورة تدريبية في الترجمة الدبلوماسية والسياسية من الجمعية الدولية للمترجمين واللغويين العرب (واتا)، 2008. 
· دورة تدريبية في الترجمة القانونية من الجمعية الدولية للمترجمين واللغويين العرب (واتا)، 2008.
· اجتاز امتحانات القدرات التي عقدها الأزهر الشريف بالتعاون مع وزارة التربية والتعليم (كادر المعلمين) , 2009.
· الرخصة الدولية لقيادة الحاسب الآلي ICDL عام 2010.
· شهادة من شركة جوجل في مهارات البحث، أكتوبر 2012.
· دورة التدقيق اللغوي من مركز تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها، جامعة المنصورة، في الفترة من 2/6/2013 إلى 27/6/2013.
· دورة "تسعة أعشار استثمارك من الفكرة إلى المشروع" من عمادة خدمة المجتمع بجامعة القصيم، 2014.
· دورة "مهارات التعامل مع المراهقة" من عمادة خدمة المجتمع بجامعة القصيم، 2014.
· دورة "اللغة البيضاء" من عمادة خدمة المجتمع بجامعة القصيم، 2014.
· حضور ندوة بعنوان "تعزيز قيم المواطنة ودورها في مكافحة الإرهاب" التي نظمتها جامعة نايف، بتاريخ 5/2/1437 
· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية، بتاريخ 81/ 11/ 2015 بعنوان: 
"دراسات أكسفورد الاكاديمية على الانترنت كما لم تختبرها من قبل"
· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية، بتاريخ 81/ 11/ 2015 بعنوان: 
"أساسيات البحث العلمي"

· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية، بتاريخ 2/ 4/ 2015 بعنوان: 
Searching Wiley Resources

· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية، بتاريخ 5/ 4/ 2015 بعنوان: مقدمة في البحث النوعي.
· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية، بتاريخ 16/ 4/ 2015 بعنوان:
 Using e-books in your studies or research project
· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية، بتاريخ 20/ 4/ 2015 بعنوان: CABI
· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية، بتاريخ 27/ 4/ 2015 بعنوان: 
E-brary Academic Complete
· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية ومن مجموعة تيلور وفرانسز، بتاريخ 5/ 5/ 2015 بعنوان:
Supporting teaching, learning, and research in the library
· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية، بتاريخ 11/ 11/ 2015 بعنوان: 
(SAGE Knowledge: e-Books)

· دورة تدريبية من أكاديمية سبرنجر بتاريخ 12/11/2015 بعنوان:
Open Access Academy in the Springer Publisher
· دورة تدريبية في المكتبة الرقمية السعودية، بتاريخ 11/ 11/ 2015 بعنوان: 
(edmodo)

· ورشة عمل بعنوان "الدعم والإرشاد الطلابي لطلبة التعليم العالي" يوم الثلاثاء الموافق 14 من ذي القعدة عام 1435، بفندق تيلوب، بمدينة بريدة، القصيم، المملكة العربية السعودية.
· دورة تدريبية في منصة رواق للتعليم المفتوح بعنون "أساسيات ومهارات تصميم وتقديم الملصقات العلمية" في الفترة ما بين 6 يناير 2017 إلى 12 فبراير 2017، واشتملت المادة على 9 محاضرات و3 مهام.
· دورة تدريبية في منصة رواق للتعليم المفتوح بعنون "التفكير والمغالطات المنطقية" في الفترة ما بين 25 ديسمبر 2016 إلى 25 فبراير 2017، واشتملت المادة على 6 محاضرات و5 مهام.
· دورة تدريبية في منصة رواق للتعليم المفتوح بعنون "توجيه سلوك الطفل" في الفترة ما بين 15 يناير 2017 إلى 15 مارس 2017 واشتملت المادة على 13 محاضرات ومهمتين.
· منسق سلسلة ورش عمل بعنوان: تقييم عملية الاختبارات النهائية بكليات القصيم الأهلية.
خبرات في مرحلة ما قبل التعليم الجامعي:
· مدرس لغة إنجليزية بمدرسة نبروه الثانوية التجارية بنظام المكافأة للعام الدراسي 1995/ 1996 م.
· مدرس لغة إنجليزية بمدرسة نبروه الإعدادية بنظام المكافأة للعام الدراسي 1996/ 1997م 
· مدرس لغة إنجليزية بالمرحلة الثانوية بالأزهر الشريف من 1999 حتى 2013.
· مُراجع فني في امتحانات الشهادة الثانوية الأزهرية.
مؤتمرات:

· المشاركة في مؤتمر "دور الجامعات السعودية في تفعيل رؤية 2030" بجامعة القصيم، في الفترة 13-14 ربيع الآخر، 1438، بورقة علمية بعنوان "تصور مقترح قائم على التعلم مدى الحياة لسد الفجوة بين مخرجات التعليم العالي ومتطلبات سوق العمل لتحقيق أهداف رؤية (2030)." رابط كتاب المؤتمر:
https://goo.gl/ANJQoE

· عضو الهيئة العلمية للملتقى العلمي "الإرشاد الطلابي ودوره في الوقاية من المخدرات" حلال الفترة خلال الفترة 8-9/6/1438 ه (الموافق 7-8/3/2017 م) في مقر جامعة نايف العربية للعلوم الأمنية بالرياض، وذلك لإعداد وتقديم ورقة علمية بعنوان "أساليب حديثة للإرشاد الطلابي للوقاية من المخدرات."
http://www.spa.gov.sa/viewfullstory.php?lang=ar&newsid=1599525
خبرات جامعية وأكاديمية:
· عضو هيئة تدريس متعاون في مشروع اختبارات القبول بجامعة المنصورة لمدة عامين، والمسئول عن إعداد اختبارات الاستعداد لدراسة اللغة الإنجليزية واختبارات الكفاءة في اللغة الانجليزية، في الفترة من 1/10/2009 إلى 1/10/ 2011.
· مترجم بمركز الخدمة العامة بجامعة المنصورة من 25 مايو 2009 حتى 25 أكتوبر 2009.
· أستاذ مساعد اللغة الإنجليزية والترجمة، قسم اللغة الإنجليزية، بكليات القصيم الأهلية بالمملكة العربية السعودية من 2013 حتى الآن.
· مُراجع أكاديمي في "المجلة العلمية للغات والثقافة" Journal of Languages and Culture
     www.academicjournals.org/JLC
· مراجع أكاديمي في "المجلة البريطانية للتعليم والمجتمع والعلوم السلوكية"
· British Journal of Education, Society & Behavioural Science 
http://www.sciencedomain.org/page.php?id=list-of-peer-reviewers 
· مرشد طلابي بكليات القصيم الأهلية، 2014.
· عضو لجنة مهارات اللغة الإنجليزية، قسم اللغة الإنجليزية، كلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية.
· مدير وحدة الدعم والإرشاد الطلابي، كلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية.
· رئيس لجنة الأنشطة الطلابية، قسم اللغة الإنجليزية، كلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية.
· مشرف على مجلس الطلاب، بقسم اللغة الإنجليزية، كلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية.
· مسؤول لجنة معالجة المشاكل الطلابية، قسم اللغة الإنجليزية، كلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية.
· عضو لجنة مناقشة بحوث الخريجين، قسم اللغة الإنجليزية، كلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية.
· مسئول لجنة الحرمان والأعذار، قسم اللغة الإنجليزية، كلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية.
· عضو الجمعية الدولية للتنمية والاستدامة في اليابان، http://isdsnet.com/index.html
International Society for Development & Sustainability
· عضو الجمعية العربية لدراسات اللغة الإنجليزية

Arab Society of English Language Studies

http://asels.org/mogahed-mohamed-fathi-abu-al-fadl-2/
· عضو فخري في جمعية المترجمين واللغويين المصريين، منذ عام 2016.
· عضو لجنة البحث العلمي بكلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية.
· عضو مجلس قسم اللغة الإنجليزية بكلية العلوم الإدارية والإنسانية منذ 2013.
· مسؤول لجنة مصادر التعلم الخاصة بمعايير الجودة بكلية العلوم الإدارية والإنسانية.
شهادات وخطابات الشكر والتقدير والتميز:
· خطاب شكر وتقدير من عميد كلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية، على الحصول على إجازة بنشر بحث بعنوان "ترجمة الفرقان في القرآن" في مجلة البحوث والدراسات القرآنية التابعة لمجمع الملك فهد لطباعة المصحف الشريف بالمدينة المنورة.
· خطاب شكر وتقدير من نائب المشرف العام للشئون الأكاديمية لكليات القصيم الأهلية، على تأليف كتاب: A Fresh Look at Contrastive Analysis: English-Arabic.
· خطاب شكر وتقدير من المشرف العام على كليات القصيم الأهلية، على على تأليف كتاب: A Fresh Look at Contrastive Analysis: English-Arabic، ونشر بحث بعنوان "ترجمة الفرقان في القرآن" في مجلة البحوث والدراسات القرآنية التابعة لمجمع الملك فهد لطباعة المصحف الشريف بالمدينة المنورة.
· خطاب شكر وتقدير من لجنة الدراسات والنشر بمكتب التربية العربي لدول الخليج عن تأليف كتاب "مهارات الترجمة من اللغة الإنجليزية إلى اللغة العربية والعكس." 2015.
· خطاب شكر وتقدير من سعادة المشرف العام على كليات القصيم الأهلية على نشر بحث بعنونا:
Contextual Bilingual Dictionaries: A Case Study of the Verb "Get." Arab World English Journal, Voulume6, No2, June, 2015.
· خطاب شكر وتقدير من عميد كلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية، على تأليف كتاب: A Fresh Look at Contrastive Analysis: English-Arabic.
· خطاب شكر وتقدير من المشرف العام على كليات القصيم الأهلية، على على تأليف كتاب: 

Translation Theories, Models & Key Terms.
بتاريخ 18/ 4/ 1437.
· خطاب شكر وتقدير من عميد كلية العلوم الإدارية والإنسانية عن الجهود المبذولة في أسبوع استقبال الطلبة المستجدين، بتاريخ 20/ 5/ 1437.
· خطاب شكر وتقدير من المشرف العام على كليات القصيم الأهلية، على نشر بحث بعنوان: ترجمة قوله تعالى (...أَكَادُ أُخْفِيهَا ...) دراسة مقارنة بين ترجمات معاني القرآن إلى اللغة الإنجليزية، مجلة جامعة الملك خالد للعلوم الإنسانية، العدد الأول من المجلد الخامس والعشرين، 2016.
· الحصول على جائزة المشرف العام للباحث المتميز بكليات القصيم الأهلية، عام 2016.
· خطاب شكر وتقدير من صاحب السمو الملكي، أمير منطقة القصيم، الأمير الدكتور فيصل بن مشعل بن سعود بن عبد العزيز، على ترجمة رواية "الصبي في وجه القمر: رحلة استكشاف أب لحياة ابنه المعاق."
· حاصل على جائزة المشرف العام للباحث المتميز في كليات القصيم الأهلية، للعام الجامعي 1436/1437 هجريًا.
· خطاب شكر وتقدير من سعادة الدكتور صالح بن ضيف الله العويمر، عميد كلية العلوم الإدارية والإنسانية، على الجهد المبذول في استقبال وإرشاد الطلبة الجدد في الكلية، في الفصل الدراسي الأول من العام الجامعي 1438/1438 هجريا.
· خطاب شكر وتقدير من المشرف العام على كليات القصيم الأهلية، على نشر بحث منشور بعنوان:
Assessment for Learning Grammar versus Assessment of Learning Grammar 
                في مجلة العلوم التربوية والنفسية بجامعة القصيم، العدد الثاني، المجلد الثاني عشر، 1440.
· خطاب شكر وتقدير من الدكتور سمير الغزوي، مدير وحدة شؤون الطلاب والطالبات، بكليات القصيم الأهلية، على المشاركة في احتفالية (اللغة العربية: إبداع وإمتاع) المقامة بمناسبة اليوم العالمي للغة العربية، بتاريخ 27/3/1438.
· شكر على التميز الأكاديمي من كليات القصيم الأهلية، وزارة التعليم العالي، المملكة العربية السعودية، 2014.
· خطاب شكر وتقدير من سعادة المشرف العام على كليات القصيم الأهلية على تأليف كتاب "مبادئ الترجمة القانونية: نظريًا وتطبيقيًا".
مُحكم أكاديمي في الدوريات العلمية:
حكمتُ العديد من الدراسات والمقالات العلمية في العديد من الدوريات العلمية، كما يلي: 
· About Some Topical Ideas 2 and Trends in Foreign 3 Language Education of Children. British Journal of Education, Society & Behavioural Science, 2013.

· The Impact of Creativity on the Cognitive and Meta-Cognitive Strategies in EFL Reading Comprehension. British Journal of Education, Society & Behavioural Science, 2014.

· The Effect of Using the Process Approach to Writing on Developing University Students’ Essay Writing Skills in EFL. British Journal of Education, Society & Behavioural Science, 2014.

· The allegory of American hegemony in Gabriel Garcia Marquez’s Erendira.  Journal of Languages and Culture, 2014.

· Perception and practice of self-assessment in EFL writing classrooms. Journal of Languages and Culture, 2014.

مُحكم أكاديمي للأدوات البحثية لرسائل الماجستير والدكتوراه، كما يلي:

· The Effect of Using Semantic Concept Mapping Strategy in Developing the Writing Ability of EFL Female Secondary Students and their Attitudes Towards it. Taibah University, College of Education, Department of Curriculum and Instruction, English Branch, 2014.

· Factors Affecting Oral Communication Classroom: Beliefs of Secondary Tatweer EFL Teachers. Taibah University, College of Education, Department of Curriculum and Instruction, English Branch, 2014.

· Students’ and Teachers' Perceptions of Verbal and Nonverbal Immediacy Behaviors in a Foreign Language Classrooms. Taibah University, College of Education, Department of Curriculum and Instruction, English Branch, 2014.

· Utilizing WebQuests to Promote EFL Literature-Related Reading Skills and Literary Appreciation among Yemeni College of Education Students. Mansoura University, College of Education, Department of Curriculum and Instruction, English Branch, 2014.

· The Impact of a Proposed Web-Based Unit to enhance Hello! 3 Reading Comprehension Skills for Al-Azhar Preparatory Institute Pupils. Mansoura University, College of Education, Department of Curriculum and Instruction, English Branch, 2015.
· فاعلية برنامج قائم على الخرائط الذهنية الرقمية لتنمية بعض مهارات القراءة والكتابة الإبداعية لدى طلاب شعبة اللغة العربية بكلية التربية، للباحثة شفاء محمد حسين محمد، المدرس المساعد بقسم المناهج وطرق التدريس، كلية التربية، جامعة جنوب الوادي.
خبرات في الترجمة:
· مترجم بمركز الخدمة العامة بجامعة المنصورة من 25 مايو 2009 حتى 25 أكتوبر 2009.
· مترجم لدى مؤسسة هنداوي للتعليم والثقافة. (http://www.hindawi.org/)
· ترجمة رواية "الصبي في وجه القمر" "The Boy in the Moon" من تأليف الكاتب الكندي إيان براون Ian Brown، دار هنداوي للطباعة والنشر 2015.
http://www.hindawi.org/contributors/18308428/
http://www.hindawi.org/books/63097917/
https://www.goodreads.com/review/show/1140170521
http://www.jarir.com/arabic-books-443612.html
· ترجمة كتاب "علم النفس التربوي" "Educational Psychology" من تأليف كيلفن سيفيرت وروزميري ساتون  Kelvin Seifert &  Rosemary Sutton، وهو قيد الطبع.
· مترجم لدى مكتب EMP Media بالقاهرة، مصر. ((www.emp-media.com
· ترجمة الخطة الإستراتيجية لكلية الصيدلة جامعة المنصورة، 2014.
· مسئول الترجمة والمراجعة اللغوية بكليات القصيم الأهلية.
· مترجم معتمد من جمعية المترجمين واللغويين المصريين، بتاريخ 8/10/2016.
· مترجم حر.
ندوات ومحاضرات:

· نظمت ندوة بعنوان "طرائف الترجمة" بكلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية، بمناسبة افتتاح مدرج الكليات الجديد، العام الدراسي 2014/ 2015 في الفصل الدراسي الأول.
· ألقيت محاضرة بعنوان "التقويم المستمر" بكلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية، بمناسبة افتتاح مركز التطوير الأكاديمي والإداري بكليات القصيم الأهلية، العام الدراسي 2014/ 2015، الفصل الدراسي الثاني.
· نظمت ندوة بعنوان "استخدام مصادر الإنترنت في أنشطة التعليم والتعلم" بكلية العلوم الإدارية والإنسانية، كليات القصيم الأهلية، العام الدراسي 2015/ 2016، الفصل الدراسي الأول.
· قدمت محاضرتان بعنوان (أسس ترجمة العقود) وذلك ضمن برنامج الدراسات الاحترافية في التفاوض على العقود وصياغتها باللغتين (العربية والإنجليزية) الذي تقدمه أكاديمية العدالة للدراسات القانونية والاقتصادية، بتاريخ 28/4/2016.
· قدمت محاضرة بعنوان "خطوات إعداد الاختبار الجيد" ضمن فعاليات مركز التطوير الأكاديمي والإداري بكليات القصيم الأهلية، بتاريخ 16/ 12/2016.
   أسماء المقررات التي قمت بتدريسها:
· سلسلة "Way Ahead"
· كتاب "Advanced English"
· سلسلة "Islamic Selections"
· كتب English for Specific Purposes

· كتاب "Study English for Science"
· مقررات عن Curriculum Development, writing, reading, listening, speaking, grammar, translation, portfolio, testing, morphology & syntax
· Fiction, General Linguistics, Computer-Assisted Language Learning
· مقررات الترجمة في المرحلة الجامعية
· اللغويات التقابلية بين اللغة العربية واللغة الإنجليزية Contrastive Linguistics
· الترجمة القانونية Legal Translation
· اللغة الإنجليزية بوصفها لغة أجنبية TEFL
· روايات مثل
Gulliver's' Travels, Oliver Twist, The Count of Monte Cristo, Pride and Prejudice, Hard Times, Around the world in Eighty Days, Prisoner of Zenda, Journey to the Centre of the Earth and The Old Man and the Sea. 
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